
■目標
もくひょう

■

第7課　安全4　緊急事態

だい7か　あんぜん4　きんきゅうじたい

Kaligtasan 4 Sitwasyon ng Emergency

事故やけがの状況を伝えることができる。

Maipabatid ang kalagayan ng aksidente o injury.

周りに助けや協力を求めることができる。

Makahingi ng tulong o kooperasyon mula sa mga nasa paligid.

緊急を知らせる呼びかけを聞いて、すぐ行動に移すことができる。

Mapakinggan ang panawagang nagpapaalam ng emergency, at

magawa kaagad ang nararapat na kilos.
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安全4　緊急事態

Kaligtasan 4 Sitwasyon ng Emergency

■会話
かいわ

1■

リン

鈴木

リン

鈴木

何？

成形機に　頭を　ぶつけました。

痛いです。

血が　出て　いるね。

すぐ　手当てしよう。

リンさんは作業中にけがをしました。

すずきさん、すみません。

なに？

鈴木さん、すみません。

せいけいきに　あたまを　ぶつけました。

いたいです。

ちが　でて　いるね。

すぐ　てあてしよう。
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安全4　緊急事態

Kaligtasan 4 Sitwasyon ng Emergency

■会話
かいわ

1■

Lin

Suzuki

Lin

Suzuki

Nagkaroon ng injury si Lin-san habang nagtatrabaho.

Excuse me po, Suzuki-san.

Ano iyon?

Nabangga po ang ulo ko sa molding machine.

Masakit po.

Dumudugo, a.

Pagamutan natin kaagad.
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安全4　緊急事態

Kaligtasan 4 Sitwasyon ng Emergency

■会話
かいわ

2■

リン

鈴木

リン

鈴木

リンさんは工場で作業しています。

あ！ろいさん！

あ！ロイさん！

ロイさんが　倒れて　います。

おい、大丈夫か！

おい、だいじょうぶか！

だれか　きて　ください！

だれか　来て　ください！

どうした！

どうした！

ろいさんが　たおれて　います。
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安全4　緊急事態

Kaligtasan 4 Sitwasyon ng Emergency

■会話
かいわ

2■

Lin

Suzuki

Lin

Suzuki

Nagtatrabaho si Lin-san sa pabrika.

A! Roy-san!

Pumunta po kayo rito!

Ano'ng nangyari!

Natumba po si Roy-san.

Hoy, okey ka ba!
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安全4　緊急事態

Kaligtasan 4 Sitwasyon ng Emergency

■会話
かいわ

3■

鈴木

リン

鈴木

リン

鈴木

リン

鈴木

でも、あそこに　ごみが　あります。

リンさんは粉砕機を使っています。

おい！手を　入れるな！

は、はい。

手が　巻き込まれて、けがを　するよ！

すみません。

でも、あそこに　ごみが　あります。

ごみを　取りたい　とき、必ず　機械を　止めて。

ごみを　とりたい　とき、かならず　きかいを　とめて。

それから、ごみを　とって。

きかいを　とめます。それから、ごみを　とります。

うん。かならず　まもってね。

それから、ごみを　取って。

機械を　止めます。それから、ごみを　取ります。

うん。必ず　守ってね。

てが　まきこまれて、けがを　するよ！

すみません。

おい！てを　いれるな！

は、はい。
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安全4　緊急事態

Kaligtasan 4 Sitwasyon ng Emergency

■会話
かいわ

3■

Suzuki

Lin

Suzuki

Lin

Suzuki

Lin

Suzuki

Ginagamit ni Lin-san ang granulator.

Ihihinto ang makina. Pagkatapos, tatanggalin ang dumi.

Oo. Siguraduhin mong sundin iyan.

O, opo.

Mapupulupot ang kamay mo, at magkakaroon ka ng injury!

Sori po.

Pero may dumi po roon.

Kapag gusto mong magtanggal ng dumi, siguraduhin mong ihinto ang makina.

Pagkatapos, tanggalin mo ang dumi.

Hoy! Huwag mong ipasok ang kamay mo!
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安全4　緊急事態

Kaligtasan 4 Sitwasyon ng Emergency

■ことば■

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

たすける

たいへん（な）

きゅうきゅうしゃ

やけどする

ないふ

ゆびをきる

ころぶ

ごみ

ごみをとる

きかい

まもる

指を切る

転ぶ

助ける

大変（な）

救急車

ごみ

ごみを取る

機械

守る

やけどする

ナイフ

痛い

血が出る

手当てする

倒れる

手が巻き込まれる

けがをする

読
よ

み

せいけいき

ぶつける

いたい

ちがでる

てあてする

たおれる

てがまきこまれる

けがをする

成形機

ぶつける

ことば
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安全4　緊急事態

Kaligtasan 4 Sitwasyon ng Emergency

■ことば■

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

Matindi / Malubha

Ambulansya

Sundin

Mapaso

Kutsilyo

Masugatan ang daliri

Madapa

Tumulong

Matumba

Mapulupot ang kamay

Magkaroon ng injury

Dumi

Tanggalin ang dumi

Makina

意味
いみ

Molding machine

Mabangga

Masakit

Dumugo

Pagamutan
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安全4　緊急事態

Kaligtasan 4 Sitwasyon ng Emergency

■応用
おうよう

練習
れんしゅう

■ ④⑤にあなたが使
つか

う文
ぶん

を書
か

きましょう。

指導員
しどういん

にチェックしてもらいましょう。

★

①

②

③

④

⑤

★

①

②

③

④

⑤

だれか　きて　ください！

わんさんが　たいへんです。

きゅうきゅうしゃを　よんで　ください。

ないふで　ゆびを　きりました。

ころんで、けがを　しました。

ワンさんが　大変です。

救急車を　呼んで　ください。

転んで、けがを　しました。

たすけを　もとめる

だれか　来て　ください！

助けて　ください。
たすけて　ください。

けがの　ほうこく

成形機に　頭を　ぶつけました。

やけどしました。

ナイフで　指を　切りました。

せいけいきに　あたまを　ぶつけました。

やけどしました。
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安全4　緊急事態

Kaligtasan 4 Sitwasyon ng Emergency

■応用
おうよう

練習
れんしゅう

■ Isulat ang gagamitin mong pangungusap sa (4) at (5).

Ipa-check ito sa tagapagturo.

★

①

②

③

④

⑤

★

①

②

③

④

⑤

Tulungan po ninyo ako.

May nangyari po kay Wang-san.

Tumawag po kayo ng ambulansya.

Pumunta po kayo rito!

けがの　ほうこく

たすけを　もとめる

Napaso po ako.

Nasugatan po ang daliri ko sa kutsilyo.

Nadapa ako, at nagkaroon ng injury.

Nabangga po ang ulo ko sa molding machine.
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モデル会話
かいわ

を参考
さんこう

にして、会話
かいわ

を書
か

きましょう。

指導員
しどういん

にチェックしてもらいましょう。

Sanggunian ang halimbawang pag-uusap, at magsulat ng pag-uusap.

Ipa-check ito sa tagapagturo.

わたしの　かいわ
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